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MODIFICATION 007
La modification est émise pour les suivantes :

A. Addenda 02

B. Répondre aux questions (voir ci-dessous)

A. ADDENDA 002

Les modifications suivantes dans les documents de soumission entrent en vigueur
immédiatement.

1. Lasection 4.7.5 est insérée dans I'annexe G- Enoncé de projet comme suit:
4.7.5 Mississauga - Portée élargie

La portée des travaux a l'installation scientifique du projet Mississauga peut étre encore
augmentée par rapport a celle décrite a la section 4.7.1. Si la portée élargie était
approuvée et mis en ceuvre, elle impligquerait une nouvelle extension verticale de
I'installation, qui comprendrait un étage total ou partiel au quatrieme étage, ainsi qu’une
cabine de machinerie supplémentaire au cinquiéme étage. Les systéemes du batiment
seraient étendus pour accueillir I'espace supplémentaire.

2. Lasection IP10 Ventilation du contrat, supprimer le tableau et ses notes et les
remplacer par ce qui suit :

IP10 VENTILATION DU CONTRAT

. . Estimation des colts de
3. Llieu Commentaires Ao
construction
Mississauga Contrat de base 21551 755 $**
Guelph Sous-projet facultatif 30 886 935$
Sudbury Sous-projet facultatif 16 880500 $
Centre scientifique du patrimoine | Sous-projet facultatif 58728150 $
culturel
Estimation des co(ts de construction possibles
128 047 340 S
(toutes les options comprises)
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* Comprend la prime de développement durable, les imprévus liés a la conception, les imprévus
liés a la construction, un plan d’urgence en cas d’indexation de la construction et les débours.
Exclut les honoraires de I'expert-conseil et les risques.

**Gi la portée élargie était approuvée, |'estimation des colts de construction
augmenterait de 15 000 000 S. Le pourcentage de frais proposé pour le projet de
Mississauga s’appliquerait a la nouvelle portée et ne serait pas ajusté.

3. L’Annexe D - Formulaire de proposition de prix, Honoraires a pourcentage, contrat de
base — Mississauga, supprimer et remplacer par ce qui suit :

Contrat de base — Mississauga*

Honoraires a pourcentage ferme de %
Estimation indicative des colts des travaux de construction

(catégorie D, excluant les taxes applicables): X 21,551,755 $
Honoraires a pourcentage estimés pour le contrat de base (A) $

* Si la portée élargie était approuvée et mis en ceuvre, I'estimation des co(ts de
construction augmenterait de 15 000 000 S. Le pourcentage de frais proposé pour le
projet de Mississauga s’appliquerait a la nouvelle portée et ne serait pas ajusté.

4. Le tableau de la page 31 est modifié comme suit (les modifications sont surlignées en

jaune):
) Available
Echelle 0% 20 % 40 % 60 % 80 % 100 % )
Points
1
Ne correspond pas Le projet (ou Le projet (ou Le projet (ou projets) [Le projet (ou Le projet (ou projets)
aux caractéristiques | projets) projets) antérieur |antérieur est projets) antérieur [antérieur .
EpEp  |minimales requises | antérieur n’est n’est énéralement lié aux |est directement li¢  [est directement li¢ | 8 Points per
321 pour un projet de pas lié aux généralement pas  [exigences du présent [aux exigences du aux exigence§ du . project;
5' ) ) laboratoire exigences du lié aux exigences  [besoin présent besoin présent besoin, mais |  Total: 32
a)i ientifi b . ) : N
scientifique ou de présent besoin du présent besoin il est encore plus points
nature complexe complexe comme un

laboratoire de niveau
de protection élevé
contre les agents
pathogénes, un
laboratoire d'usine
chimique, etc.
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37

B. QUESTIONS ET REPONSES

Question

Est-il possible de fournir des détails
supplémentaires concernant le programme et
le site prévus pour chacun des projets
mentionnés dans cette demande de
propositions?

Response

Des détails supplémentaires concernant le
projet de Mississauga sont fournis dans
'addenda 004; aucune information
supplémentaire n’est actuellement disponible
pour les autres projets.

38

Notre équipe aimerait inclure un consultant en
développement durable et en ascenseur. Ces
disciplines ne sont pas répertoriées sous les
personnes clés (3.1.2) ou détaillées dans les
exigences de la DP en tant qu'individu clé. Si
notre équipe ajoute ces deux personnes clés,
TPSGC examinera-t-il leur curriculum vitae a la
section car section 3.2.2. dit:

« Le proposant devrait soumettre un
curriculum vitae sommaire d’'un
maximum de 3 pages pour la personne
principale désignée par le proposant,
par nom, titre et les renseignements
dans la mesure ou ils ont trait a
chaque critére énuméré dans cette
section.. »

La demande de propositions ne répertorie pas
le nombre total de pages pour les CV, mais
une limite par page, si notre équipe réduit le
nombre de CV a deux pages afin de répondre
aux besoins des nouvelles personnes clés.
TPSGC examinera tous les membres de
I'équipe, ou uniquement les personnes clés
répertoriées a la section 3.1.2?

L'expérience et I'expertise ne seront
examinées et évaluées que pour les
personnes clés (comme indiqué dans les
sections 3.1.2 et 3.2.2).



